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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৯০১

১১/ নামাজ  করা (كتاب الافتتاح)
পিরেদঃ ১৭/ তাকবীর ও িকরাআেতর মেধ অন কার দুয়া ও িজকর।

আরবী

ِبا نب بيدَّثَنَا شُعح رٍ، قَاليمح ندَّثَنَا ابح قَال ،صمانَ الْحثْمع نب يحنَا يرخْبا

نع ،جرعالا زمره نب نمحدِ الربع نع لَهقَب آخَر ،رذَكدِرِ، وْنالْم ندِ بمحم نةَ، عزمح

محمدِ بن مسلَمةَ، انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم كانَ اذَا قَام يصلّ تَطَوعا قَال ‏

ننَا ما اما وملسيفًا منح ضرالااتِ وومالس لَّذِي فَطَرل ِهجو تهجو ربكا ه‏ ال"

الْمشْرِكين انَّ صلات ونُس ومحياى وممات له ربِ الْعالَمين لا شَرِيكَ لَه وبِذَلكَ

اقْري دِكَ ‏"‏ ‏.‏ ثُممبِحانَكَ وحبس نْتا لاا لَها كُ لالالْم نْتا ماللَّه ينملسالْم لونَا ااو ترما

‏.‏

বাংলা

৯০১। ইয়াহইয়া ইবনু উছমান হীমসী (রহঃ) ... মুহাদ ইবনু মাসলামা (রাঃ) থেক বিণত য, রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন নফল সালাত আদায় করেত দাঁড়ােতন তখন বলেতনঃ

نُسو تلانَّ صا ينشْرِكالْم ننَا ما اما وملسيفًا منح ضرالااتِ وومالس لَّذِي فَطَرل ِهجو تهجو ربكا هال
نْتا لاا لَها كُ لالالْم نْتا ماللَّه ينملسالْم لونَا ااو ترمكَ ابِذَلو شَرِيكَ لَه لا ينالَمالْع ِبر هل اتممو اىيحمو

سبحانَكَ وبِحمدِكَ

তারপর িতিন কুরআন পাঠ করেতন।

English

It was narrated from Muhammad bin Maslamah that:
When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood to offer a voluntary prayer he would
say: " Allahu Akbar Wajahtu wajhi lilladhi fataras-samawatiwal-arda hanifan
musliman wa ma ana minal-mushrikin. Inna salati wa nusuki wa mahyaya wa
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mamati lillahi rabbil-alamin, la sharika lahu, wa bidhalika umirtu wa ana
awwalul-muslimin. Allahumma antal-maliku la ilaha illa anta subhanaka wa
bihamdik

(Allah is Most Great. Verily, I have turned my face toward Him who created
the Heavens and the Earth hanifa (worhsipping none but Allah Alone), as a
Muslim, and I am not of the idolaters. Verily, my Salah, my sacrifice, my
living, and my dying are for Allah, the Lord of the all that exists. He has no
partner. And of this I have been commanded, and I am the first of the
Muslims. O Allah, You are the Sovereign and there is none worthy of worship
but You, glory and praise be to You.)" Then he would recite.

ফুটেনাট

সিহহ, িসফাতুস সালাত, িমশকাত (তাহিকক আলবানী) হাঃ ৮২১

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19824

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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